LLET N°5 SOUCHE a conserver par I'entreprise pendant 6 ans.

LETTRE DE VOITURE (Waybill)

EMPLACEMENT CODES BARRES (Bar code box) NUMERO (Number)

179658

NATIONALE ] INTERNATIONALE CMR [_]

/\ S.A.S. BRULAS

TRANSPORTS - AFFRETEMENTS

42110 EPERCIEUX-ST-PAUL

Tél. 04 77 27 03 03 - Fax 04 77 27 05 75 e
exploitation@transports-brulas. fr §§ﬁ4N£E[

S.A.S. au capital de 250 000 € - RC 89 B 132 - Siret 351 684 576 00025

DOCUMENT ETABLILE:... &1 £ Zf Al oo
(Document draw on)
N° de commande et/ou devis accepté :
(Order n° and/or estimate accepted)

Immatriculations (Registration)

Véhicule-moteur
(Engine-vehicle)

Réf. transporteur :
(Carrier ref,)

Remorque(s) ou semi-remorque(s)
(Trailes(s) or Semi-traile(s))

lacalitetiocarion EHMBEINSNEES Sl e R e e Dépt (Dept)

IDENTIFICATION (Identification)

PRESTATAIRE : N° DOSSIER :

Nature de la marchandise
(Type of goods)

Poids départ
(Weight departure)

Poids arrivée

Volume/métre linéaire (déclaré par le remettant)
(Weight arrival)

(Weight /volume/linear metres) (declared by the remitter)

< MARCHANDISES DANGEREUSES (HAZARDOUS GOODS) :
L’EXPEDITION CONTIENT DES MATIERES DANGEREUSES SELON RTMDR / ADR DECLARATION JOINTE
OBLIGATOIRE (Shipment contains hazardous as PER RTMDR/COMPLUSARY ADR DECLARATION ENCLOSED)

L 1oUlmes  [_INON o

DOCUMENTS ANNEXES ET/OU PRECISIONS COMPLEMENTAIRES :
(Appended documents and/or extra details)

I:I Station D Conducteur

(Name of driver)

LAVAGE :

3, (Seal)

I___| NON (No)

PLOMBAGE : D QU (Yes)

e e e o ] CIEUTE €N T8MPS que de besoin au conducteur - FEU

[
bg:g” TYPE DE NETTOYAGE : . APPARAUX :
= : 5 ) . D . J |:| L
zg Niveau A Balayage - (Sweeping) Réductions (Reductions) Piqueurs (Stitchers) Porte tuyaux (Carry pipers)
§L‘ ey eoe el I:[ = . e . : Rampe inférieure (Lower slope) Déme trous d’homme (Dome inspection pits) D Raccords (Connections)
= e au reseau (Network water)+
a; )5 D Rampe supérieure (Higher siope) l:l Flexibles (Flexible devices) Manches (Handles)
ill 5 , .
;E Eau forage (Driling water) : D Filtres (Fitters) Trappe (Trape) Clapets anti-retour (Non-rsturn valves)
fE mﬁ?:/ Sas Hing) D Eau froide (Cold water) - Pousseurs (Pushers) Fond fluidisant (Vets fuidizing)
= emm SRR S SRR g e s s R e e
) Eau chaude (Hot water) : Demver_s produits transportés : Nom du responsable de Ia station : ; :
E; SIS D ek + (Last carried prodiuct) : (Name of station responsable) Tampon de la station (Station stamp) :
s ¢ oaping, 2 .
I DL e o R S e
iL, | Niveau D Désinfection (Disinfection) S (Cocicl DIEMS : Signature (Sign) :
E Détergent / Désinfectant : ~ +
1L}
(6]
Séchage D Vapeur (Steam)
(Drying) ; ,
Air chaud (Hot air)
— EXPIEDITEUR (Raison sociale) (Sendler (Trading title)) : Date et heure d'arrivée au lieu de chargement : leion).. ¥ Ll Aat), o7 S Gl (time)
£ | Adresse (Address) : (ate and time at place of loading)
E Date et heure de départ du véhicule chargé libéré : 8Os e R L L N (time)
RO e AR RS e S e R (Date and time of departure of loaded vehicle released)
~] a0 h . ~
vl rowry.. LR ..o Dépt Oept) .. .. Arivée a i de déchargement demands : . v OV S BB @b (ime)
= (Arrival at place of unloading required)
L | Référence (Reference) : ¢ e
b { s 5 Nom du CONAULRUF &.......ooooooociioovtoviivccsiior. «Non’g dufemettant 1
1] | Observations particuliéres ou réserves (Name of driver) : (/\)g(ne»ofremmé(/; v
& | (Specific comments or reservations) : AOANY A
ié Signature (Sign) : Signét‘aref (Sign) K
5 .

DESTINATAIRE (Raison sociale) (Recipient (Trading title)) :

Référence (Reference)

Observations particuliéres ou réserves :
(Spécific comments or reservations)

ECHARGEMENT (Unloading)

Date et heure d'arrivée au lisu de déchargement :
(Date and time at place of unloading)

Date et heure de départ du véhicule déchargé Kbéré :
(Date and time of departure o g

Nom du condutey;
(Name of driver) : €

Signature (sign) :

é’_'

a
| %’g CHARGEMENT (loading) - Palette Europe DECHARGEMENT (unloading) - Palette Europe SOLDE PALETTES
EE CHARGEES RENDUES LIVREES REPRISES
e e N s
R
oo T N TR, ) TRt | 0 SRR e

(1) Le refus non motivé de signature engage la responsabilité du remettant ou du destinataire
du 01/02/95 - art. 26). (2) e aration : op
de chargement et déchargement et la mise en ceuvre des matériels spécialisés attachés au véhicule.

(loin°95-96 (1)
Autres que la conduite du véhicule, la préparation de celui-ci aux opérations  of 01/02/95 - art 26-/ (2) Apart from the driving of the vehicule,

The injustified refusal to sign involves the responsability of the remitter or the recipient (law n° 95-96
the preparation of the latter for the loading

and unloading operations and the implementation of specialised equipment attached to the vehicle.



Bon de Réception

N° de Réception - 72’7%/5/ »'

Activité : LIDL

Date de Réception :

Code fournisseur ;

Reference:  (C(OONIDSON DA e

Infos complémentaires & renseigner :

SN
Info tﬁmsporteur Type de palettes Quantité W
N® CMR: //f jé fi ) Palette Bois Europe 0(2,&
Type de camion : (Fou’rgon Tautliner Palette Bois 1/2 Europe i

st
Immat tracteur: | & 7. LE 7 i /il Palette bleu CHER
rI;m:zt remorque ; j IC p iy Palette bleu 1/2 CHEP
£ i -

N° de plomb : / Palette Rouge LPR
Cable deTIR: | Oui (;\TSa . Palette Rouge 1/2 LPR

Palette Plastique

Palette 1/2 plastique

Commentaires :

Opérateur NOM

Du déchargement :

[De la réception : .

En cas de litige, merci d'appeler la responsable de dossier




Palm Packaging Forez SAS
Route de Saint-Etienne - BP 18

- : F 42110 FEURS
Forez Tél:+33 477274777

palmpackaging.forez
@palmpackaging.com

AR i

Bordereau de livraison:83027766-01 Adresse de livraison:
du 12.10.2026

LIDL VAUX LE PENIL

Date arrivée 12.10.2026 45 ROUTE DE MAINCY
Votre n° TVA 77000 Vaux le Pénil
Resp. de secteur M Charollais

Affaire suivie par Mme Poyet

Téléphone +334 77 27 4775

E-Mail f.poyet@palmpackaging.com

N° client 838693-48

Votre n° fournisseur

Nom du client: LIDL S.N.C.

Transporteur: 5143 - TRANSPORTS BRULAS 42110 Epercieux Saint Paul
Immatriculation:

Lieu départ: Palm Packaging Forez SAS

Conditions livraison: Franco de livraison

Pos. | N° Description de l'article Nb Type pal Nb pal | Piece/ |Qté totale\
commande palettes pal
0 83037218 |Votre désignation : 36005799 22|P036.1200.

01-01-01 0800
complet

soldé

36005799 1/2 BOX SPECIALE

Article Externe :8693-002001 - Int.
article:10052108

Fefco:0200 - Semi-caisse a rabats normaux
Type:Caisse a rabats normaux (demi-caisse
ARN)

Qualite:EB73T58T

Dimensions intérieures:781 x 581 x 590 mm
Couleurs:1

NOIR 1000

Type impression:Flexodirect

Fermeture type:G - Collage intérieur
STANDARD (C)

Palettisation:1 pile(s),25 pieces par paquet,250
Piéces sur :P036.1200.0800

Dimensions palette:1374 x 884 x 2050 mm

22 250 5.500

9.900 kg (Brut)
Votre commande : 20025451 08/63100250F001

Poids total. 9.900 kg (Brut)
Page 1 du 2
Palm Packaging Forez SAS Clause réserve propriété(Loi 12/05/80).La
Direction Administrative et Financiére marchandise reste notre propriété jusqu'au
CS 11006 paiement total.

F 51683 REIMS Cedex 2

Siren : 808 489 694
RCS Saint Etienne
Ne° T.V.A. FR 02 808 489 694



Palm Packaging Forez SAS
Route de Saint-Etienne - BP 18
F 42110 FEURS
Tél:+33477274777
palmpackaging.forez
@palmpackaging.com

AT el

Bordereau de livraison:83027766-01 Adresse de livraison:
du 12.10.2026

LIDL VAUX LE PENIL

Date arrivée 12.10.2026 45 ROUTE DE MAINCY
Votre n° TVA 77000 Vaux le Pénil
Resp. de secteur M Charollais

Affaire suivie par Mme Poyet

Téléphone +334 77274775

E-Mail f.poyet@palmpackaging.com

N° client 838693-48

Votre n° fournisseur

Début de chargement :
09.10.2026 15:13
Fin de chargement:
09.10.2026 15:27 12.10.2026
Date Signature chauffeur Signature de I'expéditeur

Date

Note:

La confirmation suivante doit étre complétée intégralement a la réception de la marchandise par le destinataire et
retournée immédiatement au fournisseur.

Confirmation de I'arrivée d'articles issus de livraisons intracommunautaires vers un autre Etat membre de I'UE :
e confirme par la présente que les marchandises susmentionnées sont arrivées au 10/2026 au 77000 Vaux le Pénil, France.

Lieu et date d'émission de la confirmation :

Cachet / signature du client :

il
X83027766-01
Page 2 du 2
Palm Packaging Forez SAS Clause réserve propriété(Loi 12/05/80).La
Direction Administrative et Financiére marchandise reste notre propriété jusqu'au

CS 11006 paiement total.
F 51683 REIMS Cedex 2

Siren : 808 489 694
RCS Saint Etienne
N° T.V.A. FR 02 808 439 694




Sot Compte Rendu de Réception

N° de réception : 22010 Code tiers : conso

Référence BL Tiers :  VLP_121026502 « Nom : CONSOMMABLE
Référence cde :

Date et Heure : 12/10/2026  17:06

s o Tragabilite | Qualité | UvciColis | Colis/Palette | _Nbde palette | UVC Totales | Colis Totals Regu
1/2 BOX STD 1 250,00 22 5500
Nb Supports réceptionnés : 22 Totaux : 5500

ETAREC_CTRL BERTLOG Impression du : 12/10/2026 17:09:02
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